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Resolucija Evropskega parlamenta o pravilu o oznacevanju porekla (made in)
(2012/2923(RSP))

Evropski parlament,

ob upostevanju predloga Komisije o uredbi Evropskega parlamenta in Sveta o navedbi
drzave porekla za dolocene izdelke, uvozene iz tretjih drzav (COM(2005)0661 — C7—
0048/2010 — 2005/0254(COD)),

ob upostevanju porocila Odbora za mednarodno trgovino (A7-0273/2010),
ob upostevanju svojega stali$¢a v prvi obravnavi, sprejetega 21. oktobra 20101,

ob upostevanju priloge k sporoc¢ilu Komisije z dne 23. oktobra 2012 Evropskemu
parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij z
naslovom ,,Delovni program Komisije za leto 2013*“ (COM(2012)0629),

ob upostevanju svojih prejsSnjih resolucij o oznacbah porekla,

ob upostevanju vprasanja Komisiji v zvezi z uredbo o obveznem oznacevanju porekla
dolocenih izdelkov, uvozenih iz tretjih drzav (O—000217/2012 — B7-0552/2012),

ob upostevanju ¢lena 115(5) in ¢lena 110(2) Poslovnika,

. ker je 21. oktobra 2010 sprejel staliS¢e v prvi obravnavi o predlogu uredbe Evropskega

parlamenta in Sveta o navedbi drzave porekla dolo¢enih izdelkov, uvozenih iz tretjih
drzav (v nadaljevanju: uredba ,,made in*), in sicer s 525 glasovi za, 49 proti in
44 vzdrzanimi;

ker Svet, Ceprav sta medtem minili Ze ve¢ kot dve leti, Se vedno ni sprejel skupnega
staliS¢a, zaradi Cesar je postopek soodloc¢anja obstal na mrtvi tocki;

ker Komisija v svojem delovnem programu za leto 2013 navaja, da je nedavni razvoj v
pravni razlagi pravil Svetovne trgovinske organizacije, kakor jih razlaga pritoZbeni organ
te organizacije, ob pomanjkanju soglasja v Svetu privedel do tega, da je njen predlog
zastarel,

. ker EU nima harmoniziranih pravil o navajanju porekla uvozenega blaga, razen za

nekatere primere v kmetijskem sektorju;

ker so nekatere neevropske drzave ¢lanice STO, kot so Brazilija, Kanada, Kitajska in
ZDA, uvedle sheme obveznega oznacevanja porekla za nekatere izdelke;

ker bi bilo za oblikovalce politik, potrosnike in podjetja koristno, ¢e bi imeli na voljo
informacije o tem, kje so potrebne skupne dolocbe za zagotovitev in okrepitev
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konkuren¢nosti med drzavami ¢lanicami WTO ter za odpravljanje problemov ponarejanja;

. ker tudi mnoga evropska podjetja prostovoljno uporabljajo oznake ,,made in“ na nekaterih
izdelkih, ki se prodajajo na enotnem trgu ali izvaZajo iz EU, medtem ko za blago, uvoZeno
v EU iz tretjih drzav, ne veljajo podobne dolocbe;

. ker je obvescenost eden od temeljev svobode drzavljanov;

obzaluje odlocitev Komisije o umiku uredbe o navedbi drzave porekla za dolocene
izdelke, uvozene iz tretjih drzav, ki jo je Parlament sprejel v prvi obravnavi, ne da bi
Parlament o tem ustrezno obvestila ali sozakonodajalcema podrobno obrazlozila svojo
odlocitev;

poziva Komisijo, naj Parlament in Svet brez odlaSanja obvesti o najnovejSem razvoju v
pravni razlagi pravil STO glede na spor DS384, ki ga je sprozila Kanada proti nekaterim
zahtevam ZDA o oznacevanju drzave porekla (COOL) in v katerem so bile Argentina,
Avstralija, Brazilija, Kitajska, Kolumbija, Evropska Unija, Gvatemala, Indija, Japonska,
Koreja, Republika Mehika, Nova Zelandija, Peru in Kitajski Tajpej tretje strani;

poziva Komisijo, naj nemudoma uvede primerjalno $tudijo zakonodajnih postopkov o
oznacevanju porekla, ki trenutno veljajo in se uporabljajo v vsaki drzavi ¢lanici STO, da
bi se analizirala temeljna nacela in ocenila skladnost s pravili STO;

opozarja, da je uspeh odprte in pravi¢ne trgovine Evropske unije s tretjimi drzavami
nelocljivo povezan z izpolnjevanjem pravil STO;

poudarja pomen ohranjanja enakih konkurenc¢nih pogojev v okviru mednarodne trgovine
za podjetja iz EU in njihove konkurente iz tretjih drzav ter preprecevanja Skode, ki jo
podjetjem in potroSnikom EU povzroc¢a ponarejanje;

poudarja, da je treba ucinkoviteje uporabiti vsa razpolozljiva sredstva — na regionalni in
nacionalni ravni ter na ravni EU — da bi potro$nikom na enotnem trgu omogocili bolje
ozavesceno izbiro pri nakupovanju, med drugim prek izobraZevanja in z ozave$¢anjem
javnosti prek sredstev mnozi¢nega obvescanja;

izreka pohvalo sistemu EU za hitro opozarjanje RAPEX, ki omogoca hitro izmenjavo
informacij med drZzavami ¢lanicami in Komisijo o sprejetih ukrepih za preprecitev ali
omejitev trzenja ali uporabe izdelkov, ki predstavljajo resno tveganje za zdravje in varnost
potros$nikov in poklicnih uporabnikov ali za druge javne interese, ki so zaScCiteni z
ustrezno zakonodajo EU (npr. na podroc¢ju okolja in varnosti), z izjemo Zivil,
farmacevtskih izdelkov in medicinskih pripomockov, ki so zajeti v drugih mehanizmih;

ceni vsa prizadevanja, usmerjena v harmonizacijo nadzora in pove€anje ucinkovitosti
carine EU pri boju proti nezakoniti trgovini z blagom in ponarejanju, ter poudarja pomen
globalnega sodelovanja v ta namen v okviru Svetovne carinske organizacije (WCO);

naroci svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu in Komisiji ter vladam in
parlamentom drzav ¢lanic.
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